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NARIADENIE RADY (EHS) €. 1536/92
z 9. jiina 1992
ustanovujice spolo¢né trhové normy pre konzervované tuniaky a malé makrely

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho hospodérskeho
spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 3687/91 z 28. novem-
bra 1991 o spolo¢nej organizdcii trhu s produktmi rybolovu (1),
najmi na jeho ¢lanok 2 odsek 3,

so zretefom na ndvrh Komisie,

kedZe nariadenie (EHS) ¢. 3687/91 stanovuje mozZnost prijatia
spolo¢nych trhovych noriem pre produkty rybolovu v spologen-
stve, najmd aby sa na trh nedostali vyrobky nedostatocnej obchod-
nej kvality a aby sa umoznili obchodné vztahy zaloZené na spra-
vodlivej sttazi;

kedZe je pravdepodobné, ze prijatie takychto noriem pre konzer-
vované tuniaky a malé makrely zlepsi ziskovost produkcie tunia-
kov v spolocenstve a ich trhovych odbytisk, a Ze sa umozni odpr-

edaj takychto vyrobkov;

kedZe v tomto kontexte sa musi $pecifikovat, najmi aby sa zabez-
pecila trhové transparentnost, Ze dané vyrobky sa musia pripra-
vovat vyluéne z jasne definovanych druhov a musia obsahovat
minimalne mnoZstvo ryb;

kedZe t¢elom tohto nariadenia je definovat obchodny ndzov pre
prislusné vyrobky; kedze to nemd vobec ziadny dopad na ich
zatriedenie a colné zaopatrenie pri dovoze do spolocenstva, najma
pre udelenie preferen¢nych dojednant;

kedze, aby sa zabezpecila jednoznac¢nost obchodného oznacenia
danych vyrobkov, mala by sa urcit tprava, s ktorou sa uvadzaji

() U.v.ESL 354, 23.12.1991,s. 1.

na trh a stanovit metdda uréenia nalevu; kedZe tieto kritéria vsak
nesmu zabranovat uvedeniu novych vyrobkov na trh;

kedZe smernice Rady 79/112/EHS z 18. decembra 1978 o apro-
ximdcii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov tykajticich sa ozna-
Covania, dpravy a reklamy potravin na predaj kone¢nému spotre-
bitelovi () 76/211/EHS z 20. janudra 1976 o aproximdcii
pravnych predpisov ¢lenskych statov tykajticich sa usporiadania
podla hmotnosti alebo objemu urcitych vyrobko balenych
na predajv (?), Specifikujii podrobné informdcie, ktoré sa poza-
dujti na spravne informovanie a ochranu spotrebitela, pokial ide
o obsah balenf; kedZe pre konzervované tuniaky a malé makrely
by sa tiez malo ur¢it obchodné oznacenie, pokial ide o navrho-
vand komerént dpravu alebo kuchdrsku dpravu, a ak je to
vhodné, pouzity nélev; kedZe by sa malo vyzadovat oznacenie
danych vyrobkov, aby sa uviedol obsah ryb v konzerve; kedze by
sa mal urcit vyznam obchodného oznacenia ,prirodné*;

kedZe celom smernice Rady 91/493/EHS z 22. jala 1991 usta-
novujiicej hygienické podmienky pre vyrobu a uvedenie produk-
tov rybolovu na trh (4) je harmonizovat hygienické poziadavky,
ktoré sa musia dodrziavat pri zavddzani na trh a obchodovani
s produktmi rybolovu spolocenstva, a chranit zdravie obcanov;
kedze poziadavky stanovené v tejto marketingovej norme sa
uplatiiuji bez toho, aby boli dotknuté platné hygienické nariade-
nia;

kedZe Komisia by mala byt zodpovednd za prijatie akychkolvek
technickych vykondvacich opatreni v stlade s medzindrodnymi
povinnostami spolocenstva,

® U.v.ES L 33, 8.2.1979, s. 1. Smernica paposledy zmenend a dopl-
nend smernicou Komisie 91/72/EHS (U. v. ES L 42, 16.12.1991,
s. 27).

@) U.v.ES L 46, 21.2.1976, s. 1. Smernica zmenend a doplnend smer-
nicou 78/891/EHS (U. v. ES L 311, 4.11.1978, 5. 21).

(*) U.v.ESL 268, 24.9.1991,s. 15.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Toto nariadenie definuje normy, ktoré riadia uvddzanie na trh
a obchodovanie s konzervovanymi tuniakmi a malymi makrelami
v spolocenstve.

Cldnok 2

1. Obchodné oznacenie konzervovanych tuniakov alebo malych
makerel, ako je urcené v clanku 5, sa vztahuje na vyrobky, ktoré
spliajii nasledujtice podmienky:

1) Konzervované tuniaky musia:
— spadat pod KN kédy 1604 14 10 a ex 1604 20 70,

— byt pripravené vyhradne z ryb niektorého z druhov uve-
denych na zozname v bode I prilohy k tomuto nariadeniu;

2) Pripravené malé makrely musia:

— spadat pod KN kody 1604 14 90, ex 1604 20 50,
1604 19 30, ex 1604 20 70, ex 1604 19 99
aex 1604 20 90;

— byt pripravené vylu¢ne z ryb niektorého z druhov uvede-
nych na zozname v bode II prilohy k tomuto nariadeniu.

2. Rozdielne druhy sa nesmt miesat v tej istej nddobe.

Kuchynské tdpravy tuniaka alebo malej makrely, ktoré vedu
k odstraneniu svaloviny, m6zu obsahovat miso z inych ryb, ktoré
boli podobne upravené, ak asponn 25 % Cistej vahy pripadd
na tuniaka alebo malti makrelu, alebo ich zmes.

Cldnok 3

1. Ak niektord z nasledujicich foriem obchodnej tpravy pro-
duktu tvori ast obchodného oznacenia uvedeného v ¢lanku 5,
musi byt v stilade s nasledujiicimi definiciami:

i) celé kusy: svalovina je rozrezand priecne a je upravend ako
cely rez vytvoreny jedinou Castou alebo vytvoreny pevnym
zlozenim niekolkych porcii masa.

Toleruje sa pritomnost kiiskov az do 18 % hmotnosti ryb.

Ak je vSak svalovina konzervovand v surovom stave, pritom-
nost kaskov je zakdzand; tlomky mdsa je mozné dodat
na doplnenie hmotnosti.

i) velké kasky: ¢asti misa, ktorych povodnd Struktira svaloviny
sa zachovala a ktorych najkratsia strana nie je kratsia ako
1,2 cm.

Toleruje sa pritomnost kiskov az do 30 % hmotnosti ryb;
i) filé:

a) pozdline pasy svalov odobraté zo svaloviny paralelnej
s chrbticou;

b) pésy svalov z brusnej steny; v tomto pripade je mozné filé
opisat tiez ako brusné filé;

iv) kasky: dlomky masa, ktorych povodnd Struktira svaloviny sa
zachovala a ktoré maji rovnakii velkost;

v) rozdrveny/rozsekany tuniak: oddelené Casti masa jednotného
rozmeru, ktoré netvoria kasu.

2. Akdkolvek tprava odlisnd od dprav uvedenych v odseku 1
alebo iné kuchdrske tpravy st povolené, ak je to jasne definované
v obchodnom oznaceni.

Cldnok 4

Ak pouzity nélev tvori jednotni Cast obchodného oznacenia,
musi byt v stilade s nasledujicimi podmienkami:

— v olivovom oleji“ je vyhradené pre produkty, ktoré obsahuju
iba olivovy olej bez akejkolvek inej zmesi ostatnych olejov,

— ,prirodné* je vyhradené pre produkty, ktoré obsahujt iba pri-
rodné §tavy (tekutina ziskand z ryb pocas varenia), solny roz-
tok alebo vodu, pripadne s dodatkom bylin, korenia alebo pri-
rodnych prisad, ako sii definované v smernici 88/388/EHS (*),

— v rastlinnom oleji“ je vyhradené pre produkty, ktoré obsahuji
Cisté rastlinné oleje, ¢isté alebo v zmesiach,

— ak sa pouziva iny ndlev, musi sa pouzit jeho zvycajné
obchodné meno.
Cldnok 5

1. Bez toho, aby boli dotknuté smernice 79/112/EHS
a 76/211/EHS, obchodné oznacenie na predajnom baleni konzer-
vovanych tuniakov alebo malych makrel musi uvadzat:

a) v pripade Gprav uvedenych v ¢lanku 3 odseku 1:
— druh ryby (tuniak alebo mald makrela),

— Uprava, s ktorou sa ryba uvadza na trh, pouzijic prislusné
oznacenie, ako je uvedené v ¢lanku 3; toto ustanovenie je
viak dobrovolné v pripade tGprav uvedenych v ¢lanku 3
odseku 1 bod i),

— oznacenie pouzitého ndlevu s vyhradou podmienok urce-
nych v ¢lanku 4;

() U.v.ESL 184, 22.6.1988,s. 61.
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b) v pripade tprav uvedenych v ¢clanku 3 odseku 2:
— typ ryby (tuniak alebo mald makrela),
— presny sposob kuchynskej tpravy.

2. Obchodné oznacenia konzervovanych tuniakov a malych
makrel, podla definicie v ¢ldnku 2 odseku 1 pododseku 1 a 2, sa
za ziadnych okolnosti nesmi spdjat so slovami ,tuniak” alebo
,mald makrela“.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 2 a odsek 2 tohto ¢ldnku,
ak je zavedené obchodné poutzitie, typ pouZitej ryby (tuniak alebo
mald makrela) a druh sa méZe objavit v obchodnom oznaceni
pod ndzvom zvycajne pouzivanom v ¢lenskom Stite, kde st dané
produkty uvddzané na trh.

4. Obchodné oznacenie ,prirodné“ mozno pouzit iba na konzer-
vované vyrobky, ktoré st na trhu v tipravach uvedenych v ¢lanku
3 odseku 1 bodoch i az iii a v ndleve opisanom v druhej zardzke
¢lanku 4.

Cldnok 6

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia uvedené v ¢lankoch 7
a 8 smernice 79/112/EHS, pomer medzi hmotnostou ryby v kon-
zerve po sterilizdcii a ¢istou hmotnostou vyjadrenou v gramoch
by mal byt aspon:

a) v pripade Gprav uvedenych v ¢lanku 3 odseku 1:

— 70 % v pripade ndlevu uvedeného v druhej zarazke ¢lanku
4,

— 65 % v pripade inych nélevov;

b) 25 % v pripade kuchynskych tprav alebo tprav uvedenych
v clanku 3 odsek 2.

Cldnok 7

Pravidla uréené tymto nariadenim platia bez toho, aby boli dot-
knuté pravidld stanovené smernicou 91/493/EHS.

Cldnok 8

Komisia podla potreby prijme v stlade s postupom stanovenym
v ¢lanku 36 nariadenia (EHS) ¢. 3796/81 opatrenia potrebné
na uplatnenie tohto nariadenia.

Cldnok 9

1. Toto nariadenie nadobtda ti¢innost treti defi po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Bude sa uplatiiovat od 1. janudra 1993.

2. Produkty na sklade, ktoré boli oznacené pred 1. janudrom
1993, sa mozu preddvat az do ditumu ich minimdlnej trvanlivo-
sti uvedenej na obale.

3. Odlisne od ¢lanku 5 odseku 2, konzervované tuniaky alebo
malé makrely, pre ktoré sa vyrazy ,tuniak” a ,mald makrela“ spa-
jaju s obchodnym oznacenim, sa moZu na trhu preddvat pocas
obdobia troch rokov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zdvidzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Luxemburgu 9. jina 1992

Za Radu
predseda
Eduardo de AZEVEDO SOARES
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PRILOHA

DRUHY UVEDENE V CLANKU 2

I. TUNIAK

1.

Druhy rodu Thunnus

a) Tuniak dlhoplutvy (Thunnus alalunga)

b) Tuniak Zltoplutvy (Thunnus (neothunnus) albacores)
¢) Tuniak modroplutvy (Thunnus thynnus)

d) Tuniak zavality (Thunnus (parathunnus) obesus)

¢) Iné druhy rodu Thunnus.

Tuniak pruhovany

(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis).

I. MALA MAKRELA

1.

Druhy rodu Sarda

a) Pelamida atlantickd (Sarda sarda)

b) Tichomorskd makrela (Sarda chiliensis)
¢) Orientdlna makrela (Sarda orientalis)

d) Iné druhy rodu Sarda.

Druhy rodu Euthynnus, s vynimkou druhu Euthynnus (Katsuwonus) pelamis

a) Atlanticky maly tuniak (Euthynnus alleteratus)
b) Vychodny maly tuniak (Euthynnus affinis)

) Cierny skdkajici tuniak (Euthynnus lineatus)
d) Iné druhy rodu Euthynnus.

Druhy rodu Auxis

a) Makrela fregata (Auxis thazard)

b) Tuniak makrelovity (Auxis Rochei).



